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D Facile / Easy
© Moyen/ Intermediate
O Difficile / Difficult

O Tres difficile / Very difficult
@ @ Extrémement difficile / Extremely difficult
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SUR LES PISTES / SLOPE SIGNAGE REMONTEES MECANIQUES / LIFTS PISTES / SLOPES SERVICES SNOWPARK RISQUES D’AVALANCHE / AVALANCHE RISK S Aigy, - _ &
L'ensemble des pistes du domaine skiable est jalonné avec des piquets gé‘::"é’lrez les :0":5 flr;estyI: dl:(:ljon::ine skiﬂb'l’e: IE:SV 1/FAIBLE / LOW RISK ~ -y \ 4
; 5 - o5 : ark, Slopestyle, Cool Zone, Park de I'Envers et Park Avenue. Htions aéné
e e e @ LRI HIA(E) Secteur et son altitude DIABLE, BELLECOMBE, PIERRE GROSSE m Grotte de glace / Ice cave Discover mpjr he{estyie area with its five dedicated zones for all levels: Sondions genErelemment fawarables.
All of the slopes in the ski area are marked out with poles coloured the VAL Sector and its altitude ' o N \ 2 s Generally stable avalanche conditions.
same as the slope’s difficulty rating. . Remontées mécaniques alternatives pour Easy EarkSicpe atye, oul 2one, Barcd TEivers nc Pk pwere. 2/ LIMITE / MODERATE
Ascenseur piéton / Pedestrian elevator o ) accéder au domaine d'altitude =& D.Z (ZonedeDépose)/Dropzone AL 4| 44 | instabilité limite
ve‘fy '::;l;-- gg?ﬁ#e?ﬁyélant Alternative ski lifts providing access to the Heightened avalanche conditions on some slopes.
| | | I Jalon rive gauche de piste X ! @ Téléphérique débrayable / Cabin lift ! high-altitude ski area Zone débutant (voir a I'arriére) 3/MARQUE / CONSIDERABLE
Piste marker left bank groisement Danger e o _— - Beginner zone (see back of map) Instabilité marquée, parfois sur de pentes.
rossin| g oste de secours / information Dangel
| I | Jalien tive aroite o pist ’ @ Télécabine / Gondola lift Easy, average level Rescue station/information Sens de la pente MOUB avekacr condtons on ma skoges:
I Pite marke gt bank. A Donwerenuns 4 Orectonar e soe oy In bl sar de nomb te
Danger: snow groomers o } Difficile, bon niveau . : ; orte instabilité sur de nombreuses pentes.
? Balise de bord de piste @ UL Dificult goodevel E Point fomation/nfomtion etz Passerelle Belvédére des Ecrins ZONES LUDIQUES / FUN ZONES 2 NS Ve dangerous avalanche conditions on most siopes.
alise de bord de pi Cadl P i ; Radar de vitesse / Speed Radal
Danger local « Belvédere des Ecrins » skywalk bridge adar de vitesse / Spee r 5/ TRES FORT / EXTREME
Slope edge markers ..u.‘ Loca%edanger @ Telésiage / Chai It Trés dificile, trés bon niveau Espace de luge / Sledge run ) ) i i . Conditions trés défavorables.
. ; <o — \(ery difficult, very good level iai  Check PointD.V.A. (Détecteur de Victimes d’Avalanche) 3 R p Extremely unstable avalanche conditions, avoid all avalanche terrain.
'FERME SP:ste fe|rmede ﬂ] R o — S0 Check Point AV.D. (Avalanche Victims Detector) Video zone slalom paralléle chronométré '
lope close cli a1 estaurant / Mountain restaura 2 i i
a f;anu;‘r n:rtlculler @ Téléski/ Sk it wovemsan.. Pistosurveilée, balisée, mais non WAL ZEEERI HORS-PISTES ET SKI DE MONTAGNE /
g cific danger idi
...”’.,':., [Zi:;?n gg::;t)[a;t pe e 9. N A damée / Ungroomed slope [}D . V Parapente / Paragliding Jg.ﬂﬂlq.o OFF-PISTE AND SKI TOURING : 2
Filet signalisation de danger kere* Tapis roulant / Magic carpet 2 dification du Ttras.L O ‘/ W Au-dela de cette limite, zone de montagne. Bons gSOO m.
o Mesh warning sign / Connexion entre domaines . @ e e e LR IR VTR Accés interdit. Danger passages infranchissables. " 3 =
° ﬁgf?nltrn;erdn _@_ Téléski gratuit / Free sk ift \A Connection between areas ﬁfj Salle hors sac / Picnic area Black grouse nesting site Beyond this limit, dangerous mountain area. 3 S —

Access prohibited. Risk of impassable passages.
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